
kettődik evfolyam. 

évre 
8 frt. 

16 frt. l 

Egyes szám ára 5 kr. 

ödöket Erdélynek! 
Magyarországnak - Erdély a 

k a tételnek az igazsága fe- 
ár sem polgári, sem katonai 
nincs nézeteltérés. 
az ellenség, a mely Erdélyt 

keriti - egyszersmind Magyar- 
s rátette a kezét. 
e daczára annak, hogy e té- 
ával a legfelsőbb és legfőbb 

ugynevezett katonai döntő 
tisztában vannak - és da- 

annak - hogy a hadsereg szük- 
czimén kipréselt millióknak 
es része erőditésekre for- 
- a közös hadügyi kormány- 
esze ágában sincs arra gon- 
gy ha a hadtudomány, s főleg 
chnika mai következményei 

szüksége forog fenn annak, hogy 
amok a szomszédos hatalom 

zes indulatu támadása ellen erő- 
is védekezzék, akkor első 
rdély erőditése. 

A történelem tanitásaival nem 
oznak a katonai körök de 

legalább a hadi tech- 
tá aival, 8 minthogy a mil- 
éseléséhez amugy is jól érte- 
végezzenek olyan dolgot is, 

a hadi technika és az ujabbkori 
i rendszer elsőrendű szük- 

jelól meg. 
en szükség szerintünk az, hogy 

k határai minden olyan pon- 
l a vélelmezhető ellenség leg- 

pen betőrhet - megfelelő erő- 
láttassék el. 
y ezt a szükséget a közös 
kormány is felismerte - azt 

kel ellátják az osztrák ha- 
de nem állitanak fel ilyene- 
arország határain, s nem fő- 
élyben, a hol pedig az orosz 
legkönyebben törhetnek or- 

s arra sem gondolnak ezek a 
i körök, hogy Ausztriának erő- 

pénzpazarlás - ha egyidejüleg 
ek Orosz- és Oláhországgal ha- 
észei nem láttatnak el megfe- 

ésekkel. Tudni való ugyanis, 
ellenség, mely Erdély ha- 

Magyarországra betőr, anynyi 

aesro 
os 

SZERKESZTŐI IRODA 
mAgyar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 

illető közlemények czimzendők. 

AzZ ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI DUA: 
Negyedévre.. 
Egy hóra helyben 1 frt 50 kr. 

, lenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

onyitja az, hogy ilynemű 

aló megvédése mind haszon- 

- Bécsben volna, nem lévén 
ehnikai skadály alra, hog 

4 frt. 

Magyarország területéről az ellenséges 
haderő egyenesen Bécsre ne üthessen. 

Ha tehát a katonai körök csupán 
csak Bécset féltik, akkor is Erdélyt 
kell védelmezniők, mert ha ez elvész 
- Bécsnek is vége van. 

Ámde, hogy mily könnyelmüen 
dolgoznak a katonai döntő körök oda 
fenn a Ballplatzon, kitünik onnan, hogy 
a delegácziók hadügyi bizottságának 

hbétfői ülésén a miniszter a hozzá e 

tárgyban intézett kérdésre csak ugy - 
félválról válaszolt. 

A mit mondott, oda megy ki, hogy 
Erdélyt ,szoros zárokka14 erő- 
sitik és illetőleg ilynemü erősitésre 
tényleg gondolnak is a hadsereg ügyei- 
nek intézői, 

Hogy mi ez a „szoros zár" azt 
természetesen Bauer báró nem magya- 
rázta meg a delegatus uraknak - ergo 
mi sem tudjuk - nem is szólhatunk 
hozzá. 
De mi ugy látjuk, hogy az e fajta 
szoros zárok nem nagyon pótolják az 
erőditményeket, mert ez esetben vala- 
mit látnunk kellene belőlük, azonban 
most épen semmit sem látunk. 

Erősen csodálkozunk tehát a de- 
legátus urakon, hogy közülök egyik 
sem vette magának azt a fáradságot, 
hogy Bauer bárótól legalább bővebb 
felvilágositást kérjenek, hogy ezek a 
szoros-zárok mennyiben szolgálnak vé-. 
delmül az esetleges orosz betőrés el- 
len, mert Bauer válaszában csak ugy 
nyugodhattak volna bele, ha e tekin- 
tetben a válasz megnyugtató termé- 
szetüű leendett. 

Ugy látszik, hogy a katonai in- 
tézők csak a milli ókat tudják elkől- 
teni, de a legnagyobb szükségletek ki- 
elégitésére nem forditnak figyelmet, pe- 
dig ismételjük Erdély erőditése 
nélkül haszontalan pénzpazarlás mind- 
az, a miből Erdély erőditésére mi sem 
fordittatik. 

Politikai hir. 
Erdély erőditése. A delegácziók had- 

ügyi albizottságának hétfői ülésén szóba ke- 

rült Erdély erőditésének kérdése is. Bolgár 
Ferencz delegátus a várépités fejezetnél utalt 

arra a sajnálatos tényre, hogy Erdélyben a 
hadügyi kormány nem épit várakat, holott 

ez nem csak stratégiai követelmény, hanem 

a nemzeti önérzet is szenved e mulasztás 

következtében. A közös hadigyminiszter a 

POLITIKAI És TÁRSÁDALMI NAPILAP. 

felszólalásra adott válaszában azt jelentette 

ki, hogy Erdélyben inkább szoros-zárok- 

ról lehet szó s ezekről ő gondoskodik is. - 

(Na majd ha határaink előit lesz a muszka 

hadsereg - akkor látja csak meg a had- 

ügyminiszter ur, hogy az ugynevezett ,„szo- 

ros-zárok" (?) mennyiben pótolják a vár- 

szerü erőditményeket! Csak hogy a leczké- 
ből akkor szomoru lesz a tanulság!) 

Választási és büntető biróság 
Bedapest nov. 28. 

A Budapesti Hirlap irja: A képvise- 
lóház harminczas bizottsága holnap kezdi meg 

a kuriának választási ügyekben való birás- 

kodásról szóló törvényjavaslat tárgyalását. 
Fel kell tennüak, hogy ez nem csupán idő- 
töltés végett, hanem azzal a komoly szán- 

törvény legyen. Bármennyire kételkedünk is 

tehát abban, hogy ez lesz a végeredmény: az 
ügynek mai stádiumában még sem odázhat- 
juk el magunktól ama bölcsesség teljesitését, 

hogy a dologhoz hozzá szóljunk. 

Ezuttal a javaslatnak aniaz intézkedé- 

seit tesszak birálat tárgyává, melyek a ku- 

riát; mint választási biróságot, a büntető ver- 
senytársává teszik, sőt sok tekintetben föléje 
emelik. 

A választási biróság feladata az lévén, 
hogy a választás érvényessége felett itéljen: 

természetével ellenkezik az, hogy büntetőható- 
ságot gyakoroljon. Viszont a büntető biró- 

ságnak meg van az a privilegiuma, hogy 
büntetendő csekmény esetében ennek tényál- 

ladékát, minden más biróság és hatóság meg- 

előzésével s megdönthetetlen érvényességgel 
megállapitsa. 

E sarkalatos elv alól a választási biróság 
sem lehet kivéve, habár a választás bünte- 

dolog ekkor is ugy áll, hogy a büntető 

kódexbe ütköző cselekmény felett első sor- 

ban a büntető biróságnak kell itélni, a vá- 
lasztási biróság pedig csak ennek megállapi- 

tása alapján mondhatja ki a választás érvény- 

telenségét. : 

A kuriai biráskodásról szólló javaslat e 

sarkolatos elvet alaposan felforgatta. 

A 20. §. szerint a kérvény a választást 

követő 30 nap alatt adandó be a kuriánál. 

Ez magában véve helyes, de kiterjesztve a 

büntetőtörvénybe ütköző választási visszaélé- 

sekre is összeütközésbe jön a btk. 189 §- 

ával, mely szerint választási direktoriumok 

eseteiben szintén 80 nap alatt kell megtenni 

a feljelentése. 

E két §. egymás mellett meg nem áll- 

N.. .. a r eal 

.. 

ELLENZÉK TÁRCZÁJA". 
1891. november 25 

A tavirásznő. 
- Allais Alfonzotól. - 

emoyen-Cart állomásnál szálltam ki, 

ri barátomnak, Lenfilnuznek kocsija 
rám. 

lár a vasuti kocsiban eszembe jutott 
alami fontos dolgot felejtettem 
indjárt megérkezésem után a pos- 
dahivatalba siettem, hogy sürgönyt 

isba. 

ttlebe eorti távirda-hivatal ab- 

mbözik más ilynemü hivataloktól, 

legszükségesebb eszközök nélkül 

Hosszas keresés után sikerült végre egy 
sdás pennát hatalmamba keritenem, me- 
n egy szintelen, penészes tenta-félé- 

am. Nagy fáradsággal lerajzoltam 

avu sürgönyömnek szövegét is az 

adott papirosra. Táviratomat bosz- 
n vevé fel egy szépségét rég letett asz- 
3 negszámlálá a szavakat, megmondá 

t, melyet haladéktalanul lefizeték. 
jesitett kötelességnek megnyugtató 
l akartam épen távozni, midőn a 

Aban egy fiatal hölgyet pillanték 
Morzey-féle gépen dolgozott. 

al volt-e? Valószinü. Hogy veres 
az bizonyos. Szép volt-e ? Ki tud- 

Emetünek látszott; gardag hajzata magasra 
volt fésülve, s nehány hajfürt-gyürü halvány- 

fenér szép nyakára omlott alá. S hirtelen, 
előttem még most is felfoghatlanul, az a bo- 
lond vágy villant meg az eszemben, hogy 

ezen aranyos hajfürt-gyürükre csókot nyom- 
jak. Abban a reményben, hogy a fiatal hölgy 
megfordul, nem távoztam el, hanem több 
kérdést intéztem az öreg asszonyhoz, me- 

lyekre meglehetős mogorva feleleteket kaptam. 
A fiatal hőlgy azonban nem for- 

dult meg. 

A ki felteszi rólam, hogy a követke- 
ző reggelen nem mentem ujból a távirda- 

hivatalba, annak csak azt mondom, hogy 
nincs szerencséje engemet ismerni. 

A szép vereshaju ez egyszer csak ma- 

gára volt a hivatalban. 
S most kénytelen volt arczát felém for- 

ditani: - valóban, nem csalódtam ! 

Levélbélyegeket vásároltam, sürgönyö- 
ket fogalmaztam és küldöztem szét, 

téktelen dolgokról kérdezősködtem össze-visz- 
sza, szóval: bámulandó természetességgel ját- 
szódtam a szenvedélyes tökfilkónak szerepét. 

S ő nyugodtan, higgadt feleleteket adott, 
ugy, a mint értelmes, udvarias kisasszony- 
hoz illik. 

El-elmentem minden nap, gyakran két- 
szer is a mikor tudtam, hogy egyedül van 
a hivatalban. 

Hogy látogatásaimnak a jogosultság lat- 
szatját adjam, számtalan levelet irtam jobbra- 

balra, táviratokat küldöztem boldog-boldog- 

talannak, ugy hogy Párisban az a hir ter- 
jel volt el felőlem, hogy megháborodtam. 

; 3 

jelen- 

Mindennap oltetkem agamban: 
okvetlenül komolyan kell beszélned a kis ha- 

missal. S tartózkodó magaviselete miatt egy- 

szer sem tudtam bátorságot venni, hogy meg- 

mondjam: 

,Kisasszony imádom önt." 

E helyett ismételten csak is e rebes- 
getésre szoritkoztam : 

„Kérek egy tiz centimes-es 

bélyeget 1 - 
A helyzet már-már elviselhetetlenné vált. 

Mivel elutazásom napja óriási léptekkel 
közeledett, döntő lépésre határoztam el ma- 

gamat, mindent koczkáztattam, hogy mindent 
megnyerjek. 

sürgönyt intéztem egyik barátomhoz: 

Cadet Coduelin, 17. Boulevard Hauszmann. 
Páris. 

„Legnagyobb mértékben szerelmes va- 

gyok a baisemoyencorti veres haju, kis táv- 
irásznőbe." 

vártam, hogy pompás fehér bőre legalább is 

vér-vörös lész. 

Isten mentsen! 

A legnyugodtabb hangon a világon 

mondá: 

,Kilenczvenöt centimes." 

Megzavarodva e valóban felséges nyu- 
galom által, zsebeimet kezdettem kutatni, 

hogy a sürgöny árát kifizessem. 

Azonban egyetlen sou-t sem találtam. 

Elővettem tehát pénzes tárczámat, s abból 
ezer frankos bankjegyet nyujtottam át neki. 

dékkal fog megtörténni, hogy a javaslatból 

tendő cselekménynek volt is eredménye, A 

hat, s e szerint vagy a javaslat 20. sa lett 
zzthan e 

Ma 

levél- 

A hivatalos helyiségbe lépve, következő 

Reszketve adám át neki a sürgönyt. Azt. 

volna csak a btk. alánemeső cselekvényekre 

korlátozandó, vagy a 189 §-t kellett az uj- 

szakaszhoz idomitani. 
A javaslat az utóbbi megoldást válasz- 

totta. 'kimondván, hogy a btk. 189. §-á- 
ban meghatározott határidő a kuria előtt fo- 

lyamatban tett eljárás befejezésétől számi- 
tandó. 

A javaslat szerint tehát ily esetben az 

eljárás rendje az volna, hogy a választás ér- 
vénytelenitése iránt 30 nap alatt beadatnék 

a kérvény a kuriához, ez érdemileg itélne a 
panaszolt cselekvények felett, -s midőn ek- 
ként befejezte az ügyet: az érdek lt fél et- 

től számitott 30 nap alatt a büntető biróság 
elé terjesztheti "panaszát hogy a zaklatott 
képviselő vagy bünrészes itt ujra számot ad- 

jon sáfárkodásáról. 

Az ilyen eljárás lépten nyomon a leg- 

nagyobb anomáliára vezetne. 

A kuria, mint választási biróság, a kri- 

minalitás érdemében volna hivatva itélni, pl. 

az esetben, ha a kérvényre a megvesztege- 

tés, vagy az etetés-itatás adott alkalmat. IIy 

esetben a keria itéletileg kimondaná, hogy 

történt-e pl. megvesztegetés, vagyis elkö- 

vette-e a képviselő vagy részese a btk. 185. 

§-ában, illetőleg a javaslat 3. §-ának 2 pont- 

jában meghatározott választási visszaélést. 

Erre a kérdésre a kuria csak igennel 

vagy nemmel válaszolhatna. Mit tegyen azon- 
ban a büntetőbiróság, ha az érvénytelenitési 

eljárás bevégzése után ugyanazon ügy az ő 

itélőszéke elé kerül? A kuria itéletéhez kös- 

se-e magát, vagy attól függetlenül itéljen? 
Az előbbi eset, mint képtelenség, még 

a lehetőség köréből is kizárandó; az utóbbi 

esetben azonban megtörténhetik, hogy a hol 

a kuria igent mondott, ott a büntetőbiróság 
nem-et mond, vagy megforditva. Megtörtén- 

hetnék tehát pl. az is, hogy midőn a kuria 

érvényesnek mondta ki a választást, mert a 

panaszolt vissszaélést nem tekintette bebizo- 

nyitottnak: a büntetőbiráság megállapitaná 
vádlott bünösségét s büntetésül a törvény 
értelmében felfüggesztené őt politikai jogai- 
nak gyakorlatától, vagyis a kuria ellenkező 

itélete daczára megfosztaná őt képviselői man- 

dátumától. 
Nem szükség részletezni, hogy minő 

bábeli zürzavar keletkeznék ebből. A törvény- 

javaslat azonban gondoskodott arról, hogy e 
zürzavar még fokozódjék. 

A 85. §. kimondja, hogy midőn a bün- 

tető biróság az érvénytelenségi ok tényálla- 
dékát jogerejüleg megállapitotta: ez minden 

ellenbizonyitás kizárásával bebizonytottnak 

tekintendő. Azonban miként illik bele e ma- 

gában véve helyes intézkedés a törvényjavas- 

lat keretébe ? 

Hiszen a 20. §. szerint a kérvényt 30 

gosan, gondosan vizsgálá azt minden oldalról. 

Bankjegyem - kétségen kivül - jó si- 
kerrel állotta ki e vizsgálatot, mert kölgyem 

arcza bájoló mosolyra derült ki hirtelen, mely 
gyöngysorfogait láttatá. 

Akkor aztán azt kérdezte ez a fiatal, 

szép leány, párisi kiejtéssel, a kilenczedik 

arrondissements hanghordozásával: 

,Visszaadjam-e az aprópénzt? . .." 
-ó -. 

Keserü pohár. 
ANGOL REGÉNY. 

A DÓBA szerzőjétől. 
Az „Ellenzék" számára forditotta: Aaica. 

I. 

(Folytatás.) (22) 

Amint az ifju egymásba font karokkal 
s félig behunyt szemekkel a széken hátra 
dölve ül, kevesebbet gondol a füleit betöltő 

tiszta ezüst csengésü hángokra, mint az előbb 
hallott történetre, mely képzelődését oly kü- 
lönösen kisérte - és kevesebbet néz e szép 
leányra, ki az ő mulattatásáért fárasztja, 
magát mint arra a gyász rubás fiatal le- 
ányra, kinek szépsége oly kápráztató hatás- 
sal ragyog. 

- Elég szép arra, hogy trágikai jele- 
neteket idézzen elő, hogy bármelyik férfit 

örültté tegyen, vagy pláné, büszke vezessen, 

tünődött magában, a mit szemeit a szép szőke 
Rózára lopva felemelte. 

És jónak is látszik - folytatá gondo- 
latát de jdalom, ebben a mi különösen al- 
kotott világunkban a nők majdnem annyi 
bajt csinálnak, mint a rosszak; de a Mili el- 
beszélése után itélve e történetet - hirte- 

Kolozsvártt, Belközép-utcza 88. szám. 

zzzttssetottotocon se 

A atal eány étvéve a pénz, s szor- 

Kolozsvár, szerda, november 25. 1881. 

KIADÓ-HIVATAL: 

HIRDETÉSI DIJAK: 

Egy (Z] czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 
és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora: ! frt. 

Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyiittóri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 

nap alatt be kell adni s ezután az eljárás 

haladéktalanut befejezendő. Vajjon képzel- 

hető-e, hogy a büntetőbiróság 30, vagy akár 
kétszer 31 nap alatt bevégezzen oly ügyet, 

melyben az érdemleges itéletet a kuriáig le- 
het föllebbezni ? Ez nem igen képzelhető és 

igy a 85-dik §-nak abban az irányban, a 

melyben intézkedik, - gyakorlati alkal- 

mazhatósága alig lehetne. Hatása legföljebb 

az volna, hogy a benne kimondott elv alap- 
ján mindannyiszor megindittatuék a bünvádi 

eljárás is, midőn az érvénytelenitési pőr alap 
ja valamely büntetendő cselekmény. 

Ily esetben tehát az fogna tőrténni, 

hogy ugyanazon ügyben s ugyanazon személy 
ellen egyszerre két biróság előtt folynék az 

az eljárás, melynek mindenikének ugyanazt a 

tényálladékot kellene megállapitani. Ezt min- 

denki képtelenségnek tartaná, ha egy késöb- 
bi § felvilágositáss nem nyujtana az 

hogy a 85. §. nem tévedésből, hanem 

datosan jutott a javaslatba. 
A 124. §. szerint ugyanis a kuria 

eljárást nem gátolja az a körülmény, hogy 
a kérdéses választásból kifolyólag más biró- 

ság, vagy más hatóság előtt is eljárás van 

folyamatban. Ezzel tehát nyiltan kimondta 

a javaslat, hogy ugyanazou választási vissza- 

élés miatt ugyanakkor járhat el a büntető 

biró vagy más hatóság, mikor a kuria eljár. 

E versenyben rendszerint az utóbbié lesz az 

elsőség és igy az egymás mellett folyó kettős 

zaklatás daczára is megint csak ott volnánk 

bogy a büntető biró kész itéletet találna maga 

iránt, 

öntu- 

előtti 

előtt, mielőtt saját eljárását befejezte. 

Ebben az itéletben pedig nemcsak a 
választási visszaólés megállapitását, hanem a 

büntetés egy részének kiszabását is feltalálná. 
A 122, §. szerint ugyanis köteles volna a ku- 
ria a bünösnek itélt egyén cselekvő és szen- 

vedő választóképességét ő évig terjedhető idő- 
tartamra felfüggeszteni, a büntetőbiróság pe- 

dig a 155. §. serint annyiban köteles volna 

e büntetéskiszabást respektálni, hogy midőn 
az illető egyént választási visszaélés miatt 

szintén elitéli; a politikai jogvesztést a 
kuriai itéletének alapján kellene megálla- 

pitania. 
Itt tehát már egy valóságos prejudi- 

ciumot állitott fel a törvényjavaslat, mely a 

büntetőbiróság tőörvényadta jogát is korlá- 
tozná. A btk. 54. §-a szerint ugyanis a bün- 
tető biró nem köteles a mellékbüntetést al- 
kalmazni, ha a szabadságvesztést 6 hónap- 

nál rövidebb időre állapitotta meg; a javas- 

lat által föltételezett esetben azonban már 
nem élhetne e jogával, mert a kuria által ki- 

szabott jogvesztést nemcsak nem érintheti 

hanem még meg kellene toldania. 

Azonban mi történnék akkor, ha a bün- 

totő ! biró felmentené azt, a kit a kuria po- 

len balált, a a ehlorál hasenálatát . - ezek a 
jó Siocombi emberek igazi árkádiai együgyü- 
léget kellett, hogy mutassanak. Azon gazem- 
bereknek, kix bünt akarnak elkövetni, azt 
kellene tanácsolnom, hogy jöjjenek ide lakni 
e gyanutlan emberek közzé. 

- Gyuri, szereted te ezt a dalt? - 
kérdi Mili, miután hosszas és csudálkozó tü- 
relemmel várta a dicséretet és köszönetét, 
melyel jegyese rendesen pazarul szokta el- 
halmozni. 

- Bocsánat - válaszolá az ügyvéd, 
aztán hirtelen eszébe jutott, hogy hol van 
és Mili mit vár tőle, s bünbánó sietséggel 
folytata - Szeretem-e? - Természetesen 
édes angyalom. 

Kedves dal, és kedvesen énekelted. Mi- 
likém, a te hangod minden nap lágyabb, éde- 
sebb és tisztább. 

- Valóban? - kiáltja a leány tréfás 
duzzogással, s gonoszkás fénnyel ragyogó sze- 
meiben. 

Gyuri, ha én te volnék, én nem haj- 
tanám tul a dicséretemet - mert látod, ez 
csak jobban feltünteti figyelmetlenségedet. 

Te nagyon jól tudod, hogy egy szót 
sem hallottál abból a dalból, tehát jobb ha 
bevallod bünödöt, és rögtön bocsánatot kérsz 
tölem. 

- Lehet, hogy kissé kevésbbé voltam 
figyelmes, mint rendesen. Azt hiszem, hogy 
az utazás egy kissé kimeritett. 

- Nem - nem, ez a mentség nem 
használ - mondja Mili kérlelhetetlenül. Az 
igazságot uram, az egész igazságot, és csak 
az igazságot. - A bocsánatot csak ezen fel- 
tétel alatt lehet megnyerni. Én nem vagyok 
féltékeny, tehát bátran elösmerheted, hogy 
bünödért Fáne Rózát éri a felelősség. - Te 
folytonosan csak ötet bámultad, és arról gon- 
dolkoztál, hogy ő milyen szép, midőn az 
igazság, jog és illedelem törvényeinél fogva 
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litikai jogvesztésre már elitélt? - Mert arra 
már semmiféle hatalom sem kényszeritheti 

a biróságot, hogy valakit meggyőződése el- 

lenére elitéljen, habár kétségtelen, hogy a 

kuria itélete e tekintetben nagy nyomást 

fogna reá gyakorolni.) 
S mit szóljon ama reakcziónárius in- 

tézkedéshez hogy mig a fennálló büntetőtör- 
vények szerint nem fosztható meg politikai 

jogaitól az, a ki a nyilvánvssággal való visz- 

szaéléssel tisztán politikai természetü vétsé- 

get követ el: addig a javaslat az ily cselek- 

ményeket is a politikai jogvesztés nyaktilója 

alá helyezte. Megtette pedig akként, hogy 

ismét a választási biróság volna hivatva a 

választás alkalmából tartott beszédekben el- 
követett izgátás miatt nemcsak a választás 
érvénytelenségét hanem a politikai jogvesz- 
tést is kimondani, holott ugyanez a cselek- 

mény mások által s más alkalommal elkövetve 

jövöre sem volna mellékbüntetéssel snjtandó 
mert a büntető biró azt egyáltalában nem 

szabhatná ki. 
Ezeket egybevetve további részletezés 

nélkül is kitünik, hogy a javaslat legsarka- 

latosabb intézkedései gyökeres változást igé- 

nyelnek. Figyelemmel fogjuk kisérni, hogy 

miként felel meg a képviselőház harminczas 

bizottsága ebbeli várakozásuknak. Ma csak 

anyit konstatálhatunk, hogy a javaslat abban 

az alakban, a melyben beterjesztetett, nem 

alkalmas arra, hogy törvénnyé váljék. 

A magyar delegáczió. 
A magyar delegáczió tegnap délelőtt 

11 órakor tartotta harmadik nyilvános ülé- 
sét. Napirenden volt: a hadi tengerészet, a 
pénzügyi és a számszék költségvetése. 

Élnök: Zichy Ferencz gr. Jegyzők: He- 

gedüs Sándor, Rudnyánszky br. Jelen van- 
nak: Gróf Kálnoky külügyminiszter, báró 

Bauer, Kállay miniszterek, Sterneck tenger- 
nagy, Barkassy vezérkari szredes, gr. Szapáry 

Gyula miniszterelnök, br, Fejérváry Géza, 

Szőgyény-Marich László, Wekerle Ssndor és 
Josipovich Imre miniszterek. 

Elnök az ülést megnyitván, a jegyző- 

könyv hitelesittetik. Zichy Ferenez gr. elnök 
jelenti, hogy Huszár Károly, gróf Batthyány 

Lajos és Emich Gusztáv tagságukról lemond- 

ván, helyükbe Fackh, Bohus és Neményi 
póttagok bivattak be. 

A tengerészet, pénzügy és a zárszám- 

adási jelentések beadatván, a két előbbi a 
mai ülés napirendjére, az utóbbi pedig a leg- 

közelebbi ülés napirendjére tüzetett ki. - 
Báró Wodianer benyujtja a gazdasági albi: 

zottság jelentését. A tagok napdijai, továb- 
bá a nyomtatványok iránt a nyomdával kö- 

tött szerzödés elfogadtatnak. 

Rakovszky István benyujtja a new-yor- 

ki magyar egy let kérvényét az iránt, hogy 
a new-yorki konzulátusnál egy magyar egyén 

alkalmaztassék. Inditványozza, hogy a kül- 
ügyminiszteriumnak adassék ki a kérvény 
figyelembe vétel végett, hogy minél előbb 

magyar egyén alkalmaztassék az ottani kon- 

zulátusnál. (Helyeslés.) Elfogadtatik és ki- 
mondatik, hogy a kérvény a külügyi bud- 

gettel együtt tárgyaltatik. 
A tengerészeti költségvetés tárgyalása 

megkezdetvén, Dániel Ernő előadó ismerteti 

a budgetet. Utánna Apponyi szólalt fel, ki 

elfogadja a budgetet. Erre megkezdődik a 
részletes tárgyalás. A delegáczió vita nélkül 

elfogadta a tengerészet költségvetését, Követ- 

kezett a pénzügyi költségvetés tárgyalása 

Szerb előadó előterjeszti a pénzügyi bizott- 

engemet kellett volna nézni és hallgatni. 
Vádlott, beösmered-e, hogy ugy van? 

- Szerencséje Milikének, hogy nem 
féltékeny, mert ha az volna, ugy a Malcolm 

Gyuri arczán levő szokatlan pirt és azt a 

szokatlan ügyetlenséget, melylyel válaszolt, 

könynyen félre magyarázhatta volna- 

- Igen - mondá - arról gondolkoz- 
tam, és - és egyebekről. 

A Fáne Róza látogatásának az utols 

napja vége felé járt. Kevés pakolását bevé- 

gezte, s ebéd előtt még mindig egy órája 

volt miről tetszése szerint rendelkezhetett. 

Mili sem nyithat be hozzá, vagy za- 

varhatja meg, mert Malcolm urral a szom- 

szédságban levő kis mezővárosba sétált át, 

és ottan a bolt kirakatok és jegyesének a 

társasága által lekötve, nem igen fog haza 

felé sietni. Amint ez Rózának eszébe jut, 

arcza egy hirtelen jött határozatától elpirul. 

Valamikor el kell oda mennem - : 

mondá, s gondolatainak öntudatlanul hango- 

san ad kifejezést, amint egy kis kosorat fel- 

vesz az asztalról, s kalapját sietve a fejére 

teszi. Most valószinüleg senki sem fog meg- 

látni. - Rayner ad egy kevés virágot, ő 

mindig szives - és holnapra igért, - de 

holnap távol leszek a szegény Maud sír- 

jától. 

telemmel biró szavak jönnek az ajkaira, s 

nagy szürke bánatos szemeiből kicsordul- 

nak a könnyek s a piros ajkak idegesen re- 

megnek. 

le, s elindul. - Raynerbe vetett bizalmában 

s m csalódott. A mogorva arczu vén skót, 

aki upátsági virágágyak és üvegházi növé- 

ság jelentését a pénzügyi és a számszék költ- 
ségvetéséről. 

A jelentést ugy általánosságban, mint 
részleteiben vita nélkül elfogadták. Az ülés 12 
órakor véget ért Az ülés után a delegáczió 
egyesült négyes albizottsága ült össze. 

Egyveleg. 

ener Tagblatt" ismeretes és sokat emlegetett 
közleménye tárgyában a vizsgáló biró már 
kihallgatta a lap kiadóját, Szeps Móriczot. 
valamint ama közlemény iróját, Frischauer 
Bertoldot, a kik kijelentették, hogy e hó 14-én 
délben értesültek többektől a képviselőház 
folyosóján arról, hogy a király Javorsky kép- 
viselőinek hasonló szavakat mondott és hogy 
különösen lengyel lapok tudósitói is ezt em- 
legették - hozzáadva, hogy ők is megsür- 
gönyözték Lembergbe ezeket. A vizsgáló biró 
most még számos tudósitót fog kihallgatni 
képviselőket azonban immunitások felfüggesz- 
tése nélkül ki nem hallgathat 

Giers utja. Páris nov. 238. Giers orosz 
külügyminiszter elutazása előtt, tegnap délu- 
tán fél 6 órakor meglátogatta Carnot köztár- 
sasági elnököt s fél óra hosszat értekezett 
vele. 

BPáris, nov. 23. A ,„Reuter-ügynökség" 
képviselője ma interwievolta Ribot külügymi- 
nisztert. A miniszter kijelente hogy a be- 
szélgetés melyet Gierssel folytatott igen ba- 
rátságos jellegü volt. Az ez alkalommal ki- 
fejtett nézetek hátása nagyon kedvezni fog 
a békének. Azok a hirek, mintha ezen al- 
kalommal irásbeli megállapodások jöttek volna 
létre, egyáltalán nem hitelt érdemlők. 

Berlin, nov. 22. Az esti lapok szerint 
Vilmos császár Giers orosz külügyminisz- 
tert, ki ma érkezik meg, holnap délelőtt fo- 
gadja. Később Giers reggelire lesz hivatva a 
császárhoz. 

Berlin, nov. 23. Giers orosz külügymi- 
niszter ma este fél 11 órakor ide érkezett. 
A minisztert a pályaudvaron az orosz nagy- 
követ és a nagykövetség személyzete fogadta. 
Giers a Hotel Continentalba szállott. 

Berlin, nov. 23. Azon az ebéden, me- 
lyet Giers miniszter tiszteletére gróf Suvalkó 
orosz nagykövet holnap adni fog egyszer- 
smind Suvalov nagykövet születése napját is 
ünneplik, Az ünnepélyen, mint várják Vil- 
mos császár is ott lesz, 

Francziák és Oroszok. Páris, nov. 23. 
Laur képviselő tudatta Ribot külügyminisz- 
terrel, hogy interpellácziót fog hozzá intézni 
az iránt, létezik-e irott szerződés Francziaor- 
szág és Oroszország közt. Ribot kijelentette, 
hogy ily interpelláczióra nem válaszolnak. 

Wenczel Gusztáv. 
1812--1891. 

Dr. Wenezel Gusztáv nyugalmazott egye- 
temi tanár és kitünő jogtudós tegnap meg- 
halt, 

Pénteken - a mint annak idejében 
értesitettük olvasóinkat - szélhüdés érte. 
Szombaton némi javulás állott be állapotá- 
ban, azóta azonban hol jobban, hol pedig 
rosszabbul lett, mig végre a halál erőt vett 
szervezetén s az agg tudós - kiszenvedett. 

Utolsó órái kinosak voltak, mindamel- 
lett ugy szólván mindvégig nem hagyta el a 
maga elpusztithatlan, hires humora. 

- Enmeljetek fel kissé! szólt kevéssel 
halála előtt. 

A midőn kivánságának okát kérdezték 
ezt felelte: 

s ezzel eszméletlenül visszahanyatlott 
ágyába. 

nyek felett uralkodik s az ápolása alatt levő 
virágokat az apátság háznépnek oly szüken 
osztogatja, e bánatos arczu idegen leánykát 
nagyon megszerette s kegyeibe fogadta és a 
Mili állitása szerint, mig a többiekhez fös- 
vény Rózát pazarul Játja el virágokkal. 

Talán a jó öreg gyanitja a mostauiut- 
ját, mert kosarát a legszebb ésillatosabb fe- 
hér virágokkal tölti meg. 

Ugy-e kisasszony eltaláltam, hogy mi- 
lyenre van szüksége mondá, amint virágaira 
büszke megelégedéssel nézett, s jóságos mo- 
solyal fogadja el azt az örömteljes kiáltást, 
mi Fáne kisasszonynak a leghathatósabb kö- 
szönete volt. 

Bizonyosan a Dacrené sirjára viszi - 
mormogá az öreg kertész magában, amint 
szemei a fekete ruhás alakot kisérik. 

hervadni és pusztulni hagyni, de Róza kisasz- 
szony oly gyönyörü teremtés, és olyan szo- 
moru, hogy fáj az embernek a szive, ha ötet 
látja. 

- Annyi bizonyos hogy menyasszonyi 
bokrétájába legjobb virágokat adom neki. 

Ez idő alatt az öreg kertész reá vonat- 
kozó jó szándékáról mit sem tudva Róza a 
sirkert felé veszi az utját, s a Dacre Maud 
sírjához megy, 

Az áruló könnyeket tűürelmetlenül törli 

Ez az első látogatása, és most a szive 
elszorult, szeretne vissza fordulni, hogy meg- 

kimélje magát attól a fájdalomtól mit az az 

Az utolsó szavakat gyorsan mondja, 

majdnem mint ha attól félne, hógy más ér- lyet még nem jelöl kö, s a zöld gyep gyön- 

ujjonan felhányt sirhalom látása okoz, me- 

géd leple nem takar. 
De nem akar engedni annak az ösz- 

tőnnek, mit gyáva félelemnek tart. 

nak a sirja felett, ki oly kegyetlenül meg- 
csalta, elfogja mondani bocsánatát, és ottan 
térdelve egyuttal bocsínatot kér az eddig el- 
lene táplált haragjáért, s amint a virágo- 

A „MW. Tagblattt alármhire. A „Wi- 

- Fölfelé megy borban a gyöngy... 

Vétek az én szép virágomat itt künt! 

Elhatározta, hogy annak az asszony- 

Halálának oka tüdővizenyő volt, a me- 
lyen az orvosok dr. Müller Kálmán, dr. An- 
gyán Géza és dr. Pirkler, a háziorvos sza- 
kadatlan gondja és igyekezete daczára segi- 
teni nem lehetett. 

Dr. Wenczel Gusztávnak délután 5 óra 
tájban Konavics Béla józsefvárosi plébános 
kiszolgáltatta a halotti szentségeket. A hal- 
dokló, kit hol elhagyott az eszmélete, hol 
ismét visszanyerte eszméletét, Kanovicsot még 
fölismerte s teljes öntudattal meggyónt és 
megáldozott. 

A halott körül a végórában együtt volt 
teljes családja. 

Wenczel Gusztávval a magyar jógász- 
világ legtipikusabb alakja költözött el az 
élők sorából, Mint egyetemi tanár páratila- 
nul hosszu ideg müködött a katedrán s azok- 
nak is tnnára volt, kik a birói és ügyvédi 
karban ma már mint öreg urak jönnek szám- 
ba. Népszerüsége az egyetemen párját ritki- 
totta, mert a jogászoknak atyja jóbarátja és 
tanácsadója volt, kinek előadásait humoros 
közvetlenség jellemezte a bámulatosan nagy 
terjedelmü tájékozottság és mély tudomány 
mellett. Nem csoda, ha nehezen tudott meg- 
válni hivatásától, melyhez oly hosszu emlék 
és oly fényes, szinte tradicziónális mult, csa- 
tolta. Irodalmi munukássága, melyet tanári 
müködése mellett kifejtett, óriásnak mond- 
ható jogtörténelmi kutatásai pedig számos 
becses emlékkel gazdagitották a magyar jog- 
irodalmat, melynek arra nagy szükége volt. 
Kőlföldi születése daczára igazi magyar jog- 
tudóst vesztett benne ez az irodalom, aki 
nem elégedett a külföldi literatura vivmá- 
nyaival, hanem behatolni igyekezett népünk 
régi instituczióinak szellemébe, melyet ma 
nálunk óly kevesen ismernek s a ki ezt leg- 
jobban ismerte, ma már kihült testtel rava- 
talon fekszik, Az öreg ur elköltözőtt körünk- 
ből de müveivel örök emléket emelt magának, 
mely az ő szellemének maradandó nagyságát 

Egy vidék jó szelleme. 
Kolozsvár, nov. 24. 

Mai nap már anynyin vannak, a kik 

egy kr, 1 frt, egy darab rongy adományért, 

vagy egy gyülésen való megjelenésért por- 
táltatják magukat, hogy az a közönség, mely- 

nek a tettek rugóit, a kegyes és piczulás 
adományok inditó okait kifürkészni alkalma 

nincsen, sokszor zavarba jöhet, mert nem 

egyszer a legszivtelenebb ember a legykegye- 

sebb és a legnemesebb lélek álarczát teszi 

föl, hogy feltünhessen, hogy brillirozzon a 

nála nem létező jóság, humánus érzék, és sziv 

nemesség látszatával. 
Az antik világ ama igazi nagy alakjai, 

akik nem a hirért, nem a dicsőségért, nem 

hogy a világnak üssenek vele czégért, telje- 
sitették a nemes tetteket, hanem szivük su- 

gallatából és nemes ösztönéből azért, hogy 
egyesek, csoportok, vagy vidékek jólétét elő- 

mozditsák - mindinkább kezdenek eltünni. 

Az ilyen alakok, a kiknek nem a sajtó, 
nem a testületek, nem a kormány, nem a 

legfelsőbb helyt kieszközölt kegy nyujtja a 
problematikus értékü elismerést, hanem a kik- 

nek jóságos cselekedeteiért egy község, egy 
vidék népének őszinte szeretetéből, mély há- 

lájából és meleg vonzalmából szövődik az igaz 

elismerés fényes glóriája, ma már csak el- 
vétve és mondhatjuk elrejtve tünnek fel. 

Ilyen férüiu Losonczi Gróf Bánffy 

György, ki félrevonult csak azért, hogy 

szive nemes vonzalmát kövesse, egy egész vi- 

:::::::: 

kat a sirra helyezi, azt akarja hinni, hogy 
a halott és közötte a béke helyre lett ál- 
litva. Az általa reméllett érzelemből csak- 
ugyan megszáíita lelkét valami, mert, midőn 
összekulcsolt kezeiről a fejét felemeli, s a 
szürkület enyésző világa az arczára esik, ám- 
bár az most is halvány és könynyel áztatott 
de különös fény sugárzik róla, s majdnem 
angyali nyugalom ömlik el rajta - gondol- 
ja magában az, aki pár lépésnyiről csende- 
sen nézi. 

Róza nem látja, és nem tudja, hogy 
nincsen egyedül egész addig mig, a virágok- 
hoz lehajolva ajkaival érinti azokat s a csen- 
desen alvóhoz ott lent egy utolsó Isten hoz- 
zádot mondva feláll s a Maud sirjától elfor- 
dulva szemtől szembe találja magát a Maud 
férjével. 

- Róza, az égre kérem ne féljen tő- 
lem kiáltja Henry szenvedélyesen, amint a 
leány ijjedt kiálltással és olyan rémülettel a 
szemeiben, mi őtet a szivén sebzi - hátra 
retten. 

Nekünk - folytatá Henry - találkoz- 
nunk kell valamikor, és meg kell értenünk 
egymást. s miért ne tennők azt most, és ta- 
találhatunk-e a köztünk levő kimagyarázatra 
az ő sirjánál alkalmasabb és illetékesebb 
helyet? Roza nem válaszol, Némán s alázato- 
san áll előtte, de belsőleg nemes harczot viv 
azon félelemmel és szilaj örömmel, mely szi- 
vét kétfelé látszik szakitani. Oly édes gyö- 
nyőr ismét a Dacre Henry társaságában len- 
ni, tudni, hogy az, mindig szerette őtet, hogy 
semmiféle törvény, sem emberi, sem isteni, 
nem tiltja meg őtet szeretni, hogy szinte fél 
attól, hogy ily nagy boldogság vár rá. 

De az ilyenféle gondolatok nem zavar- 
ják Henryt, A hirtelen elforditott szemek, a 

leány arczát elboritó pir, bizonyságul szol- 
gálnak neki a Róza bocsánatáról, és válto- 
zatlan érzelmeiről, s abban a pillanatban 

nem kér többet sem az égtől, sem a földtöl, 

déknek legyen jó szelleme, egy egész vidék- [ értékéből valamint annak a glóriának, 
ből csináljon „Boldogházát." 

Jótéteményeinek száma annyi, hogy azo- 
kat mind felsorolni lehetetlen. Bonczhidán 
tartózkodása alatt kiterjeszti figyelmét min- 
denre. Egyedül a közjónek szenteli otthon 
minden idejét, tudakozódik mindenről, hol és 
miképen segitsen; a hol szükség kivánja te- 
temes anyagi áldozatoktól soha sem riad 
viszsza. 

Igen mostoha viszonyok közt volt ott 
az egyházi- és iskolai-ügy, a melyeket rendbe 
hozott, virágzóvá tett, nem csekély anyagi 
áldozat és fáradság árán. A régi kerités nél- 
küli, elhanyagolt ref. templom helyén - egy 
szép csinos bármaly nagyobb egyháznak is 
diszére váló templom emelkedik. A rozoga, 
nádfedelü iskola és tanitói lak helyén a leg- 
ujabb kor igényeinek megfelelő iskola és ta- 
nitói-lak épül. Mindezek kegyes jóságának és 
anyagi áldozatának szép müvei. Hogy e téren 
még többet tehessen, engedett a széki egyház- 
megye kérésének és a főgondnoki tisztet el- 
vállalta. Lemondott a nagy-enyedi egyházme- 
gyei főgondnokságáról, hogy közelebb ottho- 
nához, a széki egyházmegyében - többet 
tehessen az egyház javára. 

Nemcsak a község és az orvosi-kar lakói 
fejezik ki hálás köszönetüket, de mintegy 35 
község lakói, tehát az egész vidék azon jó- 
téteményéért, a melyet a közegészségügy 
terén kifejtett. - A legelhanyagoltabb mos- 
toha viszonyok helyett teremtett e téren 
olyan viszonyokat, a milyenre nem is gondolt 
ezen vidék a közel jövőben. Orvoshoz és 
gyógyszertárhoz a legközelebbi községek is 
csak 30 kilometer távolságra juthattak; de 
vannak idetartozó olyan községek, a melyek 
45, sőt 50 kilometer távolban találhattak 
csak orvosi segélyt. A szenvedő emberiség 
érdekében nemes szive e bajon is segitett: 
létesitette a gyógyszertárt, a legmagasabb 
igényeket is kielégitő felszerelés és berende- 
zéssel, gondoskodott szakavatott orvosról. 

Miudez kizárólag a nemes főur érdeme, 
és erre nézve követendő például szolgálnak 
a következő adatok. : 

A széki gyógyszerésznek előadta, hogy 
a község és vidék érdekében óhajtja, hogy 
községében gyógyszertár legyen, a melynek 
fenállását anyagilag is fogja támogatni, fel- 
ajánlotta, hogy ingyen lakást nagy kerttel és 
gyógyszertári helyiséget ad. A volt széki 
gyógyszerészt azért helyezte át Bonczhidára, 
mert nemes szive még azt is figyelembe vette, 
hogyha más gyógszerész lenne ott, a széki 
gyógytár fennállása a vidék elvonása által 

veszélyeztetve lesz és igy a tetemes kárhe- 
lyett a volt széki gyógyszerész sorsát elő- 
segitette, 

Fölelevenitette a hetivásárokat kizárólag 
azért, hogy a szegény népnek ezáltal is ke- 
resetforrásokat nyisson meg. . 

Ha baj van és segitségre van szükség, 
ő az első, aki ott van. Rövid idővel ezelőtt a 
község határán tüz ütött ki, az első a Gréf 
volt a ki lován a vész szinhelyére vágtatott 
nem törődve azzal, hogy sötét estve van és 
baj érheti. Csakis az isteni gondviselés men- 
tette meg a vidék jóltevőjét egy nagyobb 
szerencsétlenségtől; a tüzhöz vágtatva a ső- 
tétben, egy vizet vivő lovas szekér rudjával 
kiütötte lovát alóla, és a Gróf sérülést 
szenvedett. Da azért ezzel nem törődve, dol- 
gozott észszel és erővel a tüznél, mindaddig, 
mig csak egy ember is ott maradt a tüznél; 
a szenvedett sérülés következtében 2 napig 
ágyban kellett feküdnie és azután is jó ideig 
fájdalmat érzett a szenvedett sérülés követ- 
keztében, 

Ime egy férfiu, a ki igazi jó szelleme 

egy vidéknek s a kiről a sajtó, midőn egyet- 
mást megir, nagyon, de nagyon kellemes 

kötelességet teljesit, a nélkül, hogy levonna 

......................... .. 

- Drágám, édes hü angyalom! - 
kiáltja a remegö kis kezeket megragadva, s 
a lesütött"szemeket a delejesség hatalma ál- 
tal kényszeriti, hogy felnézzenek s az ő te- 
kintetével találkozzanak, s szenvedélyes hév- 
vel folytatja ; 

Róza, te mindent tudsz - tudod, hogy 
ez a szegény asszony miképen jött közi- 
bünk, és- 

- Oh, hallgass! - kiáltja Róza ré- 
mült hangon s szemrehányó tekintettel. - 
Nagy örömében is visszaretten azoktól a sza- 
vaktól, melyek e helyen mondva majdnem 
szentségtörégnek tetszenek. - Henry, nem 
itten. Itt semmit sem mondhatsz nekem. Én 
oly sokat tudok, és - itten, erős szándéka 
daczára, hogy nyugodtnak lássék, az utolsó 
szavak felett hangja remegett egy kissé - 
és én nagyon sajnálom szegény Maudot. 

A Henry arcza elborul, de nem a ha- 
ragtól, és ezt Róza hálaérzettel látja és fo- 
gadja - olyan volt az inkább, mintha a bá- 
nat pillanatra eloszlott árnya ismét reá ne- 
hezült volna. 

- Azt gondolod, hogy én nem sajná- 
lom őtet ? - Azt gondolod, hogy én, épen 
én bátorkodom őtet birálni és elitélni ? Az 
ég őrizzen tőle ! Halála óta Maud ismét meg- 
látszott előttem változni s a feleségből, akit 
nem tudtam szeretni és nem szerettem, az a 
barátném lett, kinek nemeslelkü segitsége 
és mindig kész rokonszenve fiatalabb korom 
napjait felviditotta, utamból az akadályokat 
elháritotta. 

Az a szeretve tisztelt Rochester kisasz- 
szony, a kiért gyermekes lelkesülésemben 
örömmel haltam volna meg, és büszkeségem- 
nek tartottam volna azt tenni. Miért, oh 
mért szakitotta meg e régi édes köteléket 
- miért akart a szemeim előtt több lenni, 
mint a mi volt ? 

(Folyt. köv) a 

csatáról és onnan történt küzdelm 

hidig - irtam; megküldöm továbbá 

fal nem találkoztam. 

1848-49-ki eseményekből valamit mé 

kereskedő adományai két füzetben 

a vidék népének szeretete és hálája 
helyez. 

Adományok 
a kolozsvári 1848-49. orsz. ereklye 

zeumnakk.k. 

A muzeum ügye iránt a koloz 
kintélyesebb kereskedők is érdeklődn 

szint aláirnak, részint gyüjtéseket 

maguk között, melynek első eredmén 

kely Dénes, az ügy iránt lelkese 

jóakarattal telt tisztviselő, ki ann 

tárgyat adományozott s gyüjtött 

muzeumnak eddig is, beküldte. 9 fr 
tesz ki a gyüjtött összeg, melyhe 
rultak : 

Fogel Antal 1 frt, Száva Márton 1 frt 

Tivadar 30 kr, Káhlé János 30 kr, Király 

kereskedő 1 frt, Tauffer Géza kdó 1 frt, Bo0 

20 kr, Potoczky Dániel 1 frt, L Ferenczi 
kr, Meskó Lukács 1 frt Kiss Ernő keresk 

J. 40 kr, Medgyesi és Nyegrutz 1 frt. Ő 

40 krajczár. 

deménye egyuttal követendő példa m 
nézve is a nagy napok történelme s 

az irott emlékek beküldésére, vagy 

őréhez intézett s melyben iratait, ja 

seit részletezi, igy szól : ; 

Maros-Vásárhely, 189 my 

Mélyen tisztelt Tekintetes ur 

Kolozsvárt létem alkalmával 
tem kapcsán sietek a „Vasárna 
ság" azon négy számát - össze 
megküldeni, a melyekben a vizaknai 

vonulásunkról Szászvárosig, illetve a 

lozsvár' azon két számát, a mely 
szelindeki csatáról és már 1848-49. 
lámzatos eseményekről irtam; az 
lyi Hiradó" azon számát, a m 
kelykereszturi sebész Lengyel 
légből kapott állitásait megeczáfol 
Több hirlap-példányt nem küldhetek, 
alig birok eggyel-egygyel azokból, am 
ben szerény tollammal azon nagy e 
nyekről, időnként, irtam. 

Az a vaskos kézirat-kó 
melyet sajátkezüleg irtam a szab 
harczról, föltalálható a budapesti 
Muzeumban 1268-1887. szám 
1887. jul. hó 2-án küldtem azt oda f 
azon könyv hü másolatát pedig a hel 
ref. kollegium könyvtárába adla 
szintén 1887. jul. havában; ennek ki 
számával nem szolgálhatok, mivel a k 
tárnok tanár ur jelenleg gyöngé 
Azok a hirlapok, a melyekben a 
Sándor haláláról és sirhelyéről ir 
moru eseményekről is sokat irtam 
hatók, egybefüzve, Kolozsvártt az e 
nemzeti Muzeumban; ugyan 
tem be a fehéregyház-s 
csatatér rajzát is szinezve, rámáb 
alá foglalva. E küldemények szám 
szolgálhatok. l 

gium könyvtárába beszolgáltatot 
könyvekben már reámutattam a Pe 
helyére. - Bámulatos, hogy gr. H 
József is épen azon a helyen fedezte ! 
sirt 1888-ban, a nélkül, hogy az én h 
com eredményéről tudott volna. É 

Ha 42 hosszu lépcsőn le 7 

szinre birok hozni - erős emlék 
ségem alapján - leszek bátor bek 
t. i. elfogadni lesznek szivesek; 
vén, hogy oly eseményről, a mely 
meim előtt tisztán, a maga valós 
nem domborodik, eddig sem irtam s 
sem fogok irni. 

Az ereklye-muzeum számára rő 
átküldjük Be m hős honvéd tábor 
abrosszát és más tárgyakat is. 

Fogadja a Tekintetes nr na 
lésem nyilvánitását maradván 

nIREH sÁnDl 

Továbbá adományozták a 
tárgyakat: 1848 évi erdélyi törv. czikkel 
téneti függelékkel. P a p István kö 

országgyülési törvényezikkek kiadvaP 
ban. Székely Diénes adománya. Erdó 
tár 1854 évre Köváry Lászlótól ( 
adománya) Leiningen gr. 1849 okt.! 
Frőhlich Géza adománya. n 

A szives adományozóknak hi 
netet mond a ; 

Muzeum 

Tordai Grail Erzsi 
A kolozsvári nemzeti szinhá 

nap egy olyan érdekes est lesz, 
tudunk eléggé ajánlani Kolozsvár 

telligens közönségének figyelmé 
Grail Erzsi, ki a külföldön 

irodalomnak oly sok babért s 
idehaza akarja bemutatni művé: 
nap este alkalmunk lesz szavaló 
ben gyönyörküdhetni.



svárt, 1881 
. 

isasszony külföldi szereplés 
e 

ről ide 

ordai kisassszory, ki feladatául tüzte 
modern magyar költészetet Né- 
n ismertebbé tegye, a Hőteil de 
en megtartotta első felolvasását 

Tompától, Eötvös bárótól (a 
flamférfiutól, a ki egyuttal jó költő is 
etőfitől (Magyarország Byron-jetől és 
w-jétől egy személyben,) Arany Já- 

vaytól, és Szásztól, Endrőditől, Kiss- 

ösmartytól adott elő költeménye- 
grammja annyira változatos volt, 

egy dologban maradt egyforma 
nségre gyakorolt nagy hatásában. 

kisasszony határozott drámai tehet- 

m van adva a müűvésznőnek az ér- 

minden fokának kifejezése: e naivitás- 
e megrázó tragikumig rendelkezé- 
megfelelő hang, melyhez szem arcz 

hogy a midőn az Endrődi-féle 

előadta - nem csupán a magyar 
i hanem a többi közönség is megér- 

(s zajos tetszés nyilatkozataval elhal- 

Tageblatt" ugyanez estély- 
g nyilatkozik: 

bájos magyar nő, Tordai Erzsi 
tony, a Hőtel de Rome-ban magyar 
E recitálása által nagy és lelkoes közön- 
tett ját maga s dicséretes törekvései 

vá Az emlitett hölgy minket néme- 

és csodáiba, a melyekből mindeddig 

Ik, s a nagy tömeg által alig hallott 
titak keresztül az elválasztó nép- 

árokon; - a melyeknek pedig, 

értékükön kivül, már azért is joguk 

deklődésünkre, mert politikai barátság 

g felé. - Tordai Erzsi ővéi leg- 
sának mutatkozott; különösen a 

b költeményekben valósággal meg- 

közönséget előadásának erejével ben- 

Kölnische Zeitung" egy kölni elő- 
ir: 
ar költészet és magyar költök" 
melyet Tordai Erzsi kisaszony 

rálasztott. Legtöbbünk előtt az arány- 
gyou fiatal magyar költészet kép- 

DPetőfi, Arany, Eötvös és mások 
után felületesen vagy éppen 

ismeretesek. Külőnösen szeren- 
omnak kell tebát jeleznünk azt, 

ama sajátszerüű és igy töőbbnyire meg 
értett költői termékek válogatott 
émet nyelven egy magyar nő ajká- 

tjuk, ki a maga személyében ugy- 

va a magyar irodalomról - 
hőlgy a magyar költészet nehány 
ek bemutatására tért. Kissé idege- 

ugzó, de épen ezért nem kevéssé 
tiszta német nyelven sikerült Tor- 
sasszonynak - gondos kifejező mi- 

ért kitünő szavallattal a hallga- 
egyenesen elragadni. A zajos tetszés 

toták hogy a sziveket mondhatni 
lhóditotta meg." 

INDENFÉLE. 
Kolozsvár, november 25. 

Szavallati-estély. A kolozsvári 
házban holnap tartja meg sza- 

télyét Tordai Grail Erzsi. A kis- 
ól a külföldön két év óta annyi 
et irtak, most Magyarországon 

mutatni szavalló művészetét. Ko- 

telligens közönségétől elvárjuk, hogy 
le zsufolásig töltse meg a szin- 

Grail Erzsi kisaszszony a 
holnap fellépő kiválő müvész- 

ityja mint m. k. pénzügyi főbiztos a 
1mes években Kolozsváron szolgált. Itt 
emlékeznek a rokonszenves, jó indulatu 

ra. Nyugalmaztatása után költözött 
majd Enyedre, a hol gyermekeit ne- 
agyenyeden van férjnél egy növére: 
Vilmosné honvéd századosnak a 

vére is művészi talentum. A mellett, 

ottani mükedvelő társaságnak éltető 

latával kellemes élvezetet nyujt 

jótékonyczélu ünnepélyeken. 

Rudolf cs. és kir. főhadnagy 
állomásozik, előbb a pénzügyi 
zült s mint egyéves önkéntes lé- 

ndi árt Lipót városi tisztviselőhöz 
zsváron. Szinpadunkon holnap este 

sttartás hozzájátszik. El tudott érni 

német forditása után a magyar 

kar vezetni hazai költészetének 

ős hidakat vert mitőlünk a szép 

tette a délt és északot. Előbb 

sok melyek minden számot kisér- 

kar azonban legközelebbi ülésében ki 

zoc ... 
ELLENZ EK (1077) 

] mutatja be szavaló művészetét, mely iránt 
széles körben nyilvánul érdeklődés. 

- Szinházi hirek. Tordai (Gra- 
il Erzsi uhőlgy, az oly előnyösen ismert 
magyar reczitator, ki a magyar irodalomnak 
a külföldről való megismertetése körül el- 
évülhetetlen érdemeket szerzett magának, 
holnap csütörtökön tartja meg szinházunk- 
ban szavallat estélyét. A szüneteket a zene- 
kar tölti ki a következő számokkal: Fra- 
Diavolo nyitánya, Aubertől; Pout- 
pourri Lohengrin operából, Wag- 
nertől; Saeckingeni trombitás 
(Trombita-solo), magándal Nesslestől elő- 
adja Kvintus József. Pénteken az any- 
nyira nem kedvelt és rég nem adatott ,Kor- 
nevilli hara ngok' operette megy. Szom- 
baton kerül először szinre: ,Musotte" 
szinmü 3 felv. Irták: Guy de Maupassant és 
Normaid. E szinmű nem rég adatott a bpes- 
ti nemzeti szinházban nagy sikerrel. Az oly 
nagy feltünést keltett czimszerepet, Musoet- 
tot Hunyadi Margit játsza. 

- Szennyes sót ad árusitásra a 

kolozsvári kereskedőknek a bányászati kiucs- 

tár. A sódarabok szine piszkos szennyes szür- 

ke. Tartalma föld, piszok, szemét és kevés 

só. Az ilyen sódarabokat meg kellenesemmi- 

siteni s nem lenne szabad forgalomba hozni, 
mert károsodik vele a közönség, ha „rásóz- 

zák" s károsodik a kereskedő, ha nyakán 

maradnak a szenynyes darabok. IIlő volna, 

hogy Kolozsvárra, ama hazarész fővárosába, 

hol a legtöbb és legszebb kristálysó termel- 
tetik, szép sót szállittasson a pénzügyminisz- 
ter. Felhivjuk a figyelmét a miniszternek, 
hogy a forgalomban levő szennyes sót vo- 

nassa be s szolgáltasson helyette tisztát, mert 

az a rend s ellenőriztesse a bányák termé- 

nyét, hogy minden szennyet ne adjanak ki. 

- Mükedvelői előadás. Az er- 
délyrészi háziipar és iparfejlesztő egylet a 

jövő hónap 5-én a kereskedelmi akadémia 
disztermében sorsolással egybekötött müked- 

velői előadást rendez. A belépti dij egy fo- 
rint lesz. Ajánljuk közönségünk figyelmébe- 

- A debreczeni református 

püspök jövedelme. Illetékes körben egy 

propozicziót állitottak fel arra nézve, hogy a 

püspök jövedelmét milyen mérvben lehetne 

egyházkerületünkben emelni. A propoziczió 

szerint minden az egyházkerületben adózó 

lakós egy-egy frtja után 2 kr. többlet vet- 

tessék ki. Ha ez lehetséges és keresztülvi- 
tetik, akkor a püspök évi jövedelme közel 
30,000 frt lesz. 

- Sihederek időtöltése. A fel- 
legvárnak a nádasvölgyébe néző részén vasár 
és ünnepnaponként fura időtöltést casinálnak 
a környéken lakó külvárosi gyerekek. Csapa- 
tonként szervezkednek, s katonásdit játszanak 
oly módon, hogy parittyáikból lövöldöznek 
egymásra. Tudvalevő dolog, hogy a kőmáli 
ut és a belöle kiágazó mellék utakon a fel- 
legvár alatt nem csak a sétakedvelő közön- 
ség jár, hanem ott közlekedik az ugyneve- 
zett Kövári-telep lakossága is. Megtörtént 
már többször az az eset, hogy a suhanczok 
parittyáiból kiröppenő kövek a já ó-kelőkre 
hullottak. Hogy ez nemcsak alkalmatlan, 
hanem életveszélylyel járó dolog is - azt 
nem hell bizonyitani. E miatt már panasz is 
tétetett a rendőrségnél, de ez ismételt sür- 
getés daczára sem tett semmi intézkedést e 
közveszélyes siheder - időtöltés megakadá- 
lyozására. Mi e helyen 
őrség figyelmét az esetre s felhivjuk tegyen 
megfelelő intézkedéseket e veszélyes parit- 
tyázás beszüntetésére - a mely ez élénk 
forgalmu helyen csakugyan türhetetlen és 
közrendészetileg üldözendő mulatság. 

- Meghivó. A kolozsvári tud. egye- 
temi kör jogi szakosztálya pénteken f. h. 
27-én d. u. 6 órakor gyülést tart melyre a 
tagok tisztelettel meghivatnak. Tárgysorozat: 
1. Elnöki megnyitó. 2. A mult gyülés jegy- 
zőkönyvének felolvasása és hitelesitése. 3. 
Két vita kérdés: a) A modern jogtudomány 
által az egyház és állam közti viszonyra fel- 
állitott elvekkel mennyiben egyeznek megaz 
ezen tárgyban hozott hazai törvények? b) 
Van-e és ha van; mennyiben helye az el- 
évülésnek a büntető jogban ? 4. Szabad elő- 
adás, tartja: Válentsik Ferencz. Válentsik 
Ferencz elnök. Sebestyén Imre titkár. 

- Korcsolyázás középiskolák- 
ban. A középiskolai növendékek korcsolyáz- 
tatására, valamint a kirándulások kultiválásá- 
ra a vallás- és közokt. miniszter körrendele- 
tet intézett 

- A marosvásárhelyi ügyvédi 
kamara Gáll Sándor szászrégeni ügyvédet 
lajetromába vette. 

- Fályázat. A zilahi törvényszéknél 
segéd telekkönyvvezetői állás, sz.-sebesi p. ü. 
igazg. irodakezelési gyakornoki állásra. 

- Csiky Gergely tanszéke. Az 
országos szinművészeti akadémiában a Csiky 
Gergely halála által megürült tanszéket az 
idei tanévben már alig töltik be. A tanári 

fog 
valakit jelölni kebeléből a tanszék ideigle- 
nes ellátására. 

- A vaskapu kincse. A Vaska- 
punál történt robbanások alkalmával a Duna 
medrében, a sziklák közt egy egész ládára 
való ezüstöt találtak a munkások: Szent 
György-tallérokat és Lipót korabeli ezüs-pén- 
zeket. Valamikor régen alacsony vizállás 
idején rejthették el ott a pénzt, melyet most 
Orsovára szállitottak. Még nemzetközi vita is 
lesz belöle, mert a szerb hatóságok neszét 

is felhivjuk a rend- 

November 25. 

incset, azt állitva, hogy a medernek az a 
pontja, a hol feküdt, közelebb esik a szerb 
parthoz mint a magyarboz. 

- Csiky Gergely végrendelete. 
Csiky Gergely végrendeletét, mint a ,P. H- 
értesül tegnap hirdették ki a budapesti tör- 
vényszék előtt. Az egész végiatézkedés a bol- 
dogultnak saját kezü irása melynél tanu- 
képen Karap Ferencz kuriai biró és Bartok 
Lajos iró vannak aláirva. Az elhunyt költő 
ősszes vagyonát (mely egy világosi és egy 
visearádi ingatagból áll) fiára, a haszonélve- 
zetet pedig nejére hagyta, ezenkivül mosto- 
ha leányát felkéri, hogy összes ingósága kö- 
zül válassza ki azokat, melyeket tőle emlé- 
kül birni ohajt. A végrendelet e szavakkal 
végződik: „Istennek ajánlom lelkemet és 
gondoljanak reám elnézéssel mindazok akiket 
szerettem." 

Mennyi adót fizet a főváros. 
Az 1890-re vonatkozó kimutatás szerint ez 
évben az összes adófizetők száma 197,741 
volt a befizetett adó pedig 11.785.512 frt. 
Tizenőt évvel ezelőtt 1873-ben az adófizetők 
száma 187.191, a befizetett adó pedig 6.206,427 
frt volt. Mig tehát az adófizetők száma csak 
44 százalékkal addig a főváros adóösszege 78 
százalékkal gyarapodott. 

- A lottópőr hősei sem pótol- 
hatlanok; hivatalaikban legalább nem. Püs- 
pöki és Szobovits helyeit - a mint nekünk 
irják - most töltötték be a temesvári m. 
kir. lottóhivatalnál. Mint ugyanis a hivatalos 
lapban olvassuk, Mallé Manó temesvari lottó 
hivatali levéltárnok, ugyanezen lottóhivatal- 
ba ellenőrré és Takács János lottóhivatali 
gyakornok a temesvári lottóhivatalhoz másod 
osztályu lottóhivatali tisztté neveztetett ki. 

- Az infiuenza Péterváron ter- 
jedőben van s már eddig is sokan beteged- 
tek meg. Mint egy pétervári távirat jelenti, 
Woronzow-Daskow udvari miniszter állapota, 
a ki Livadiában szintén influenzába esett, 
rosszabbra fordult, általában Péterváron gas- 
trikus jelleget ölt. 

- A borkii kataszírófa. Kölnből 
távirják: A „Köln. Ztg" jelentése szerint, e 
tekintetben jól értesültnek mondható körök- 
ben az a bhir kering, hogy annak idején a 
borkii katasztrófát robbanó bomba okozta, a 
melyet a császári konyba kocsiból állitólag 
egy kukta dobott volna ki. A merénylet el- 
követője azonos volna Padlevskivel, a ki ké 
sőbb Selivestrov tábornokot meggyilkolta. 

- Nagy ajándék. Párisból távira- 
tozzák hogy Duchatel gróf egykori bécsi 
franczia nagykövet Jonsack városának aján- 
dékozta pompás kastélyát és kézpénzben egy 
millió frankot oly czélból hogy, ez ajándék- 
ból alapittasank egy menházat aggok szá- 
mára Charente-Inferiure megyében, hol a gróf 
birtokai fekszenek. 

- Folyóba zuhami vonat. Pé- 
tervárról táviratilag nagy vasuti szerencsét- 
lenséget jelentenek. Az oralgria vasutvonal 
domuni.ói állomása mellet levő vasuti hidon 
tegnap délután egy tehervonat kisiklott s az 
egész vonat az Oltuhh folyóba zuhant. A ka- 
tasztrófáról mindez ideig részletesebb hir nem 
érkezett. 

: - Simor hagyatéka. Esztergom- 
ból távirják: Simor János herczegprimás 
hagyatéka fölött a végleszámolás ma kezdő- 
dött meg Boncz Ferencz miniszteri biztos, 
Roszival István és Rajner Lajos kanonok és 
Mészáros Károly primaczialis főügyész vég- 
rendeleti végrehajtók, Pisuth István közjegyző 
és Mattyasovszky Kálmán az örökösök jogi 
képviselője jelenlétében. A végleszámolást a 
primási palotában tartják meg. Az eddigi 
adatokból konstatálható, hogy az elhunyt 
primás másfél millióval szaporitotta a primás 
vagyont. Az érseki birtokokon levő házakon, 
templomokon, iskolákon, gazdasági épületeken 
rongálmányok czimen 254,000 frt. hiányt 
állapitott meg a vegyes bizottság, a mi az- 
által állott elő, hogy az épületeket igen rit- 
kán javitották. 

- Bonaparte Lucian herczeget 
e hó 20-án temették el a kensal-greeni (Lon- 
don külvárosa) temetóben. A halott utolsó 
akarata szerint az elhunyt háamvait nem tet- 
ték koporsóba, hanem egy aranyrojtokkal 
szegélyezett derék aljban adták át holttestét 
az anyaföldnek. ; 

- Nagylelkü adomány. Páris- 
ból jelentik : Gróf Duchatel Francziaország 
volt bécsi nagykövete Jonsac városának ado- 
mányozta gyönyörü kastélyát, azonkivül egy 
millió frankot készpénzben. A nagy adományt 
Duchatel a ,Departement Charente Inferieur" 
elaggott szegényei részére szánta. 

- Kitiltott bookmakerek. Bécsi 
sportkörökben igazi ,meglepetést" kelt, hogy 
a jockey-klub igazgatósága a bookmackerek- 
től megvonta az engedélyt az 1892-iki fre- 
denaui versenyekre. A klub elnöke egy hir- 
lapiró előtt kijelenté, hogy e rendelet nincs 
összefüggésben a turf legutóbbi botrányaival 
és a bookmackerek sohasem követtek el 
olyasvalamit, a mi kompremittáló lett volna 
rájuk nézve. Az igazgatóság jövedelme ez- 
által évenkint 30,000 frttal megapadt, mint- 
hogy ennyit fizettek a bookmakerek hely- 
pénzt. A bécsi klub intézkedése korlátot 
emel a nagyban üzött fogadások elé s az ugy- 
nevezett gavallérfogadások ele is sok nehéz- 
ség fog gördülni A booka ackereknél nem 
5, 10 vagy 20 frtra történnek fogadások, a 
legkissebb tétel náluk 200 frt. aztán az is 
szokásban van, hogy ,könyvre" fogadnak s 
igy hitel nyujtatik a fogadóknak. Mint e kö- 
rülméey kedvezett a játékszenvedélynek, nagy 

fogadásokra csábitanak, végre oda vezetnek, 
hogy a játékos sokszor annyira beleereszke- 
dik, hogy többre fogad, mint a mennyit 
ereje enged, a mi józan és nyugodt meg- 
fontolás mellett meg nem történhetik. A to- 
talizatőr ugyan megmaradt, de itt a veszte- 
ségnek hátra van s mindenekelőtt itt min- 

vették a dolognak s rögtön reklamálták a l denki csak annyit veszithet, a mennyi pénzt 

] magával hozott. - A jockey-klub levele, 
mellyel a bookmackerek engedélyadás iránti 
kérvényét egy bécsi táviratunk szerint, eluta- 
sitotta, következöleg hangzik : 

„Tekintetes ur! F. é november 21-én kelt ha 
tározat folytán van szerencsénk tudomására hozni, hogy 
az osztrák jockey-klub a jövő 1892. évre elvileg nem 
adja meg az engedélyt 1: 

A jockey-klub intézkedése különösen 
sujtja Walpoole, Miller és Silberer bookma- 
koroket, kiket Budapesten is jól ismer min- 
denki. A magyar lovar-egylet egyébként a 
jövő évre már megadta a nevezettnek az en- 
gedélyt. 

- Borzasztó vihar tombolt nagy 
esőzésekkel, különösen Washington és Bal- 
timore vidékén az atlanti óczeán partjáig. 
Mint lapunknak Nowyorkból távirják, a ne- 
vezett városokkal, melyekben a vihar leg- 
inkább dult, minden összeköttetés megszakadt. 
Az utolsó távirat szerint Washingtonban a 
vihar hét ember-halálát okozta, Baltimoreban 
pedig a cyclon következtében több ház ösz- 
szedőlt. „Standard: hongkoki távirata sze- 
rint Chaiy és Bandong városókat egy nagy 
forgószél majdnem teljesen elpusztitotta. Kö 
rülbelül 3000 ember vesztette életét. 

- Női munkát értékesitő egy- 
let.6 A magyar tisztviselők országos egye- 
sületének kezdeményezésére egy uj nőegy- 
let van most alakulóban a fővárosban a fenti 
névvel. Czélja a budapesti művelt osztályhoz 
tartozó nők kézi munkájának értékesitése. E 
czélra egy munkaközvetitő iroda fogna fel- 
állittatni, mely a mellékkeresetre szorult, de 
házalni nem akaró nőknek munkát szerez, 
kézimunkáikat értékesiti, azokra esetleg elő- 
legeket ad és a művelt szegény nőknek, má- 
solni, forditni, rajzolni való megrendeléseket 

szerez. Mindezt esetleg titoktartás mellett. 

- Eladó. Kolozsvártt 2 fekete gyors- 
járásu trapper ló. Értekezhetni az előadás 
iránt az „Ellenzék" kiadóhivatalában. 

Thomson hangversenye. 
A ki hétköznapi előadásra is oljár a 

szinházba, alig hiszi el, hogy olyan sokan 

vagyunk, mint a mennyien az este összejöt- 

tünk. Az ember olyan régen nem látott ar- 
czokra bukkant, hogy szinte felkiáltott: 

Ki ez ? Meg ez? Meg emez? 

Mi tagadás benne, Thomson ur hires 

játéka mellett egy kis hiuság is furta az ol- 
dalomat s azért mentem el magamis az este 
külföldi müvészt látni s a hirneves muzsi- 
kust hallgatni. Hadd lássák, hogy van érzé- 

kem a külföldi szép iránt, hadd lássák, hogy 

muzsikális vagyok, hadd lássák, hogy kellő 

elismeréssel, vagy kritikával birok adózni 
Thomson urnak, érdeme szerint. 

Mikor a müvész kijött hossza kör ha- 

jával (enélkül csak kontár volna) szoborsze- 
rü mozdulatlan arczával, a megilletődés mo- 
raja zugott végig sorainkat. ,Ah! Ő az!" 
- sugtuk tovább tovább. 

Kis vártatva elkezdelt játszani. Én fe- 
szült fülekkel hallgatom és a lehetőlegolyan 
arczot csinálok, a mely nyilván mutassa elra- 

gadtatásomat. Közbe-közbe mosolygok, a mi 
a legkegyesebb elismerést jelenti. Majd a 
fejem csóválom, a mi bámulatomnak a kife- 
jezése. Aztán a szomszédomra nézek, mintha 
mondanám : 

- Sokat láttam, de ilyet soha! 

Egyszerre egy viharos vibrálással és 

valami pianó üveghanggal vége szakad a 
produktiónak. Nó hát uram, ekkor kellett 
volna minket látni. Jerikó ostroma és a bősz 

indusok csataorditása csak kismiska ahoz a 
tomboláshoz, a mit véghez vittünk. Kezünk, 

lábunk és torkunk bármas szereplése őrült 

haugzavarrá gabajodott. A zártszékek recseg- 

tek, a földszint rengett, a páholyok ingadoz- 
tak, a karzat darabokra szakadt. Thomson ur 

már háromszor is meghajtotta magát, hanem 

ez fabatkát sem ért. Hujrá tovább? 

Tenyerem már piros volt és égett mint 

a tüz, hanem azért örült dühvel csapdostam 

egymáshoz. A szinpadon ez alatt dekorálni 
kezdtek a Kálnoky poetikus darabjához és 

Fránczi a ,smülé" diszinas ruhába helyez- 
gette a sugó erős várát. Mindegy akárki. Ha 

Thomson ur nem jő, hát éljen Fránczi éljen 
a smülé! Tessék elhinni, hogy a jámbor 
zsidógyereket is megvivátoztuk. Hiába benne 

voltunk veszettül. 

Én uram Szerkesztő ur megvallom, 
hogy nem valami nagy zenész vagyok. A 

,csürdöngölő"-t eltudom fütyülni és tánczol- 
ni. Punkium. Hanem azért örjöngtem, tap- 

soltam, orditottam mert hát kérem, az igazat 

megvallva azok előtt, a kik távolabbról is- 

mernek, nem szerétnem abba a hirbe keve- 

redni, hogy nem vagyok zeneértő. 

Töprengtem magamban, hogy valjon 

azokat a futamokat, variátiókat, fogásokat, 

piánokat, fortékat és fortélyosságokat, hogyan 
kellene zenészeti szempontból méltatni. Bár 

egy szál muzsikális férfiura akadnék, mert 

nyomban meginterwievolnám. Egyszerre csak 

ott terem Megyery. 
- Mit szól hozzá ? kérdeztem. 

- Jól pöttyögteti, - felelt röviden a 
,Katonás kisasszony" szellemes szerzője 
azzal tovább állitott. 

.. NEa 
- 

Most már teljesen megvoltam gyüződve, 
hogy Thomson ur spacziálitás. N yugodt lel- 
kiismerettel csattogtattam tenyeremet a töb- 
biekkel. Fejemet felemeltem, tekintetemet 
büszkén hordoztam körül. 

- Ki mondja meg, hogy nem vagyok 
zenész!? 

Senki! Igy kell ezt szerkesztő ur ké- 
rem csinálni. Sallangos világban élünk. 

A látszat a fő, a többit üsse meg a 
menykő. 

Még a Kálnoky „Harage-járól szeret- 
ném megemliteni, hogy a szépen megirt 
szinpadi csecsebecse pompás előadásban ke- 
rült szinre. A szereplők nálunk szokatlan 
készültséggel léptek a szinpadra. „Kivülről 
vágta valamennyi, a mi nagy elönyére vált 
a rimelő jámbusoknak. 

TÜSKE PÁL 
- 

Nemzeti *8 szinház. 
Bérlet 58 szám. 

Kolozsvártt, csütörtök nov 26 án. 

Szavalati estély. 

közGAzDAsÁángz. 
Az orosz buzakiviteli tilalom 

Az üzlet az orosz buzakiviteli tilalom 
befolyása alatt áll. De be kel! vallanunk, 
hogy az egész üzletvilág nagy csalódáson 
ment keresztül a régen várt kiviteli tilalom- 
mal. Igaz, hogy ma már krajczárral magas- 
sabban lehetett eladást eszközölni, de mily 
esekélység e párkrajczárnyi javulás a hausz- 
szisták által remélt nagy árfelszökkenéshez 
képest. 

De hát nem is lehet oly nagyon cso- 
dálkozni e fiaskó felett. Hiszen tény az, hogy 
október első napján tavaszi buza 10.37 fo- 
rinton köttetett, ma pedig 11.62 frtig kelt, 
tehát emelkedtünk 6-7 hét alatt 1.25 frt- 
tal, oly tisztességes áremelkedés, melyben, 
ugylátszik, az orosz kiviteli tilalom teljesen 
kifejezve találja escomptálását. 

Tehát az orosz kiviteli tilalom befolyása 
véget ért, még mielőtt napvilágot látott volna 
ugy nálunk, mint külfőldön is.§A mit kül- 
földön is. A mit exportálhatott Oroszország, 
az kiment, még pedig forszirozottan és a tél 
beálltával ugy sem exportál egy évben sem. 
Különben is az orosz gabonaárak és a szál- 
litási dijak oly magasak voltak, hogy Ame- 
rikával nem versenyezhettek. És igy ha a 
kiviteli tilalom nem rendeltetet volna akkor 
sem lehetett volna most Oroszországból ga- 
bonát exportálni. 

12 forintos buza 
Budapestről irják tegnapi kelettel, hogy 

buzaüzlet tegnap szilárd irányt követett. Élénk 
vételkedvvel szemben a kinálat mérsékelt volt. 
Mintegy 25,000 mm. adatottt el Wwagonáru 
5 káral, hajórakományok 10 krral magasab- 
ban fizettettek. 

A 12 frtos ár eléretett, de nem Buda- 
pesten, hanem az állomáson. Egy vidéki malom 
vett nagyobb tétel buzát tavaszkor Gusztos 
állomáson átvéve 12 frtjával. 

Más gabonanemekben rendkivül csekély 
forgalom volt, a tulajdonosok magasabb ára- 
kat követeltek, melyek ellenében a fogyasz- 
tók tartózkodók maradtak. 

Kimutatás. 
Az Egyesült Erdélyi Takarékpénztár 

forgalmi kimutatása 1891. évi október hóról. 
Bevétel: Pénztármaradvány áthozat 

2817 frt 38 kr. Betétekre 109494 frt 17 kr. 
Kitizetett váltokból 277002 frt 12 kr. Vissz- 
leszámitolt váltókból 12830 frt. Nyilt rova- 
tokra 35721 frt 69 kr. Kamatokból 5598 frt 
17 kr. Megtérült költségekből 41 frt 18 kr. 
Szállásbérből 362 frt 50 kr. Ősszesen: 443862 
frt 21 kr. 

Kiadás: Betétekre 73932 frt 43 kr. 
Leszámitolt váltókra 265991 frt 45 kr. Vissz- 
leszámitolt váltókra 8050 frt. Nyilt rova- 
tokra 91452 frt 43 kr. Kamatokért 391 frt 
57 kr. Osztalékért 159 frt. Költségekért 73 
frt 27 kr. Pénztármaradvány átvitel 3812 frt 
6 kr. Összesen: 443862 frt 21 kr. 

e ttseaog 

Felelős szerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYARY WIÁLY- 

NYILTTÉR. 
Regala utalványokalt 

; illetve 
kötvényeket az esedékes kamatok 
külön megtéritésével teljesem a hivata- 
los árfolyam jegyzés szerint fizeti. 

Ez év folyamán a forgalomban levő 

5 százalékos magyar papirjáradék 

és a 
A4 százalékos magyar aranyjáradéik 
kötvényekmnek egy részén az utolsó szel- 
vény került beváltásra, ennek esedékessége 
után csupán a szelvény utalványok 
benyujtása ellenében uj szelvény 
ivek fognak kiadatni, melyeknek be- 
szerzését jutalók nélkül készséggei közvetiti 

FOLLY VICcTOR 
bank és pénzváltó üzlete. 

olozsvárt. 
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Árverési hirdetmény. 
A kolozsvári kir. tudomány-egyetem központi épülete II-ik 

udvarán levő, s használaton kivül helyezett lapos burkoló kövek 

folyó évi November hó 28-án, azaz Szombaton dél- 

előtt 10 órakor a legtöbbet igérőnek el fognak adatni. 

Kolozsvártt, 1891. évi november hó 25-én. 

A kolozsvári m. kir. tud. egyetem 

1057. (1-1) gondnoki hivatala. 

231-1891. 1051. (1-1) 
k. gy. szám. 

Árverési hirdetmény. 
Ezennel közhirré teszem, hogy Zilah város képviselő tes- 

tülete elhatározta, a város tulajdonát képező belpiaczi vásárvám, 

barom állás-jegy és kövezet vámjövedelmet a 

folyó évi Deczember hó 6-án délelőtt 9 órakor 

a város házánál - nyilvános árverésen - együttesen b
érbe 

fogja adni. 
A bérleti idő tart: 1892. évi Január hó 1-só nap- 

jától 1894. évi Deczember hó 31-ig terjedő 3 
évig. 

A kikiáltási ár a belpizczi vásárvám és baromállási jegyre 

nézve 7101 forint, a kövezet vámra nézve pedig 1500 forint, mely- 

nek 109]4-a bánatpénzül az árverelő bizottsághoz befizetendő. 

Az árverési egyéb feltételek az árverés napjáig a tanácsi 

irodában megtekinthetők. 

Zilah, 1891. évi november hó 20 án. 

Péntek Farkas, 
polgármester. 

sz. 6550-1891. 1058. (2-8) 

Hirdetmény. 
Brassóvármegye alvidéki járás főszolgabirája részérő

l ezennel 

közhirró tétetik, miszerint ezen járásba keblezett Prázsmár 

község tulajdonát képező, rendszerint 6 évről 6 évre has
zonbérbe 

kiadatni szokott 676 kat. hold és 1450 [] ölnyi szántóföl- 

dekből álló terület, tekintettel, hogy utoljára 1885. évi októ- 

ber hó 20-án kötött szerződésben megállapitott haszo
nbérleti idő- 

szak 1891. évi deozember hó 31-én lejár: 

folyó évi Deczember hó I6-án d. e. II órakor 
pPrázsmár község irodájában alólirt 

vezetése alatt tar- 

tandó nyilvános versenytárgyalás alkalmával - ujabbi 6 évre -
 

azaz: 1892. év Január hó 1-tól 1897. év Ds
czem- 

ber hó 31-ig terjedő időszakra - legtőbbet
 igérőnek - ha- 

szonbérbe ki fog adatni. 

A haszonbérbe adandó szántóföldek, melyeknek helyrajzi szá
- 

mai 7959, 7965. és 7962, három osztagban adat
nak ki és pedg: 

I-ső ossztag. . . 315 k. hold 300 négyszög ől, 

ik, ..263k ,400 , 
Hik, ... 8k. , 750 ; , 

összesen 676 k. , 1450 ; , 

Kikiáltási ár holdanként nyolcz (8) frt. 

Átrverezni ohajtók kötelesek az árverés kezdetéig a kikiál- 

tási árnak 109]4-ját, osztagonként számitva, az árverést vezető 

kezéhez letéteményezni. 

A szóbeli árverés kezdetéig a megfelelő bánatpénzzel ellá- 

tott, kellően felszerelt és lepecsételt irásbeli ajánlatok
, melyek a 

szóbeli versenytárgyalás befejezése után felbontand
ók, szintén el- 

fogadtatnak. 

A bővebb feltételek az árverés napjáig Prázsmár község 

irodájában a hivatalos órák alatt bárki által megtekinthetők.
 

Földvártt, 1891. november hó 21-én. 

A járási főszolgabiró: 

PILDNER FERENCZ 

eses 
e 

Fiatal kereskedő, 
e 
e 
e 

keresztény, csinos és művelt, saját vagyon és 1000 frt : 

e 
e 
e 

o00000000 

1 jelenlegi irányzata igem kedvező alkalmat 
ez idő szerint 

tőke befektetés czéljából 
Ganz-féle vasöntőde részvények, 1 
Rima-Murányi Sal. Tar. k. b. részvények, 

1 

seeeeesesese. 

évi jövedelemmel, 

egy müvelt, szép és vagyonos 

rhöÖlg 
ismeretségét óhajtja 

házasság czéljából. 

e 

a főtér 20. számu háztól, ennek közvetlen 

rőtér 21. számu saját házamba ? 

hol egészen uj, diszes és az ujabb kor igényeit minden- 

pasztalt nagymérvü pártfogását jövőre szintén kiérdemelni 

Eu" Ajánlatok fényképpel JÓ SZIV- jelige alatt e lap e Salgótarjáni köszén bánya részvények 

kiadóhivatalába czimzendők. Ea é s elényös beszer zésére. 

(Titoktartás becsületbeli.) 1052. (1-1) Ezen keresett értékpapirokra megrendeléseket, va 

8 ese eeseceseeeesese. tőzsdén teljesitendő kötésekre megbizásokat elfo 

zm bank- és pénzváltó-üzlete Kolozsvártt. 

- Co0000000 
*e.. 

* 

Van szerencsém becses tudomására hozni, hogy a helyi * ] e 

piaczon 14 év óta fennálló : A kolozsvári takarékpénztár részvénytársulat g árutt 
füszer-, gyógyanyag- és festékáru BÁNE- és VÁLTÓ-ÜZLEM 

. monomzsARTT, 

nagyüzletemet a Főtéren levő üzletében 

a bank-szakmába vágó következő főbb ürletágakat folytatja! 
Vesz és elad állam- és más értékpapirokat, sáloglsveli, 

erany-, ezüst- és papir-pénznemeket ; 
közvetit a budapesti és bécsi tőzsdén jegyzett mindennemiű í- 

tékeket idegen számlára ; 
; előlegez értékekre és tőzsdén jegyeett papirokra (kési sál 

Lombard üzlet); 
. leszámitol sorsjegy-nyereményeket, kisorsolt sáloglevelek 
más értékeket; 19947 véte 

bevált lejárt szelvényeket és beszersi az értékpapirok uj 
vényeit; 

teljesit fizetéseket a bel- és külföldi piaczokon; 
foganatosit behajtási megbizásokat. 

Keresettebb értékek készletben tartatn 

szomszédságában levő (Stampa-féle) 

áthelyezem, 

* ben kielégitő üzlethelyiségemben fogok tisztelt vevőim 44 

„ rendelkezésére állani, s eddigi legszolidabb elvemet 
követve, azon reménynek bátorko om kifejezést adni, hogy * 

jó hirnévnek örvendő üzletem a n. é. közönség már ta- i 

szerencsés leend. 

Kiváló tisztelettel alázatos szolgája w A magyar földhitelintézet és a nagy-szebenl általáno! 

; takarékpénztár kisorsolt záloglevelel és záloglevél-kamatszelvátyil 

E054. a-, SGergely Ferencz. 4 x minden levonás nélkül fizettetnek ki. B 1027. (4-i 
e k ok ........ a. 

eeezeee kertezene telge 

Egy nős és egy nőtelen 

GAZDATISI 
A Nem lesz szeplője, bőratkája és pörse- 

peiaffaboratorium fZ nése, ha szorgalmasan használja a 

t Dr. Arezkenőcsöőt.. 35kr. 
; , í SPII7E Mosdóvizet. ... . á0kr. 

e Salvator-szappant . 40kr. 

éle Lyonirizslisztet 50-80 kr. 
KÉZPASZTÁNKTÓL (60 kr.) 3 nap alatt 

minden kéz gyengéd és fehér lesz, csak nem 

e. sestad faretaitványokat elfogadnl. e felvétetik. 

Figyeljen a teljes csimrel! 
is különben az arcz el van rontva. s U G R 0 N G Á B 0 R 

Szelvényszám 437. GYÁR És SZÉTKÜLDÉSI RAKTÁR: 
U R N 

elvény beküldése után, n ütilmkoee sALYATOR GYÓGYSZEATÁR NASIEBA SZÉKELY-UDVARHELYRE 
titkkol czimü füzetet, mely- 

nek ára különben 25 kr. j Ismételárusitóknak a legmagasabb engedmény. küldendék aA oekmmn nyo 

zt Raktár: Budapesten TÖRÖK JÓZSEF gyógysze- 1050. (3-38) ; ; 

786. (8-14) résznél, Király-utcza 12 szám. 

aemmacaa eggekezel kelelelel 
- . z 

z z ex 
.. 

„Erdélyrészi magyar jelzálog hitelbank részvénytársaság." 

Irodai helyiség: Kolozsvár, belszén-utcza 3. sz. - Irodai órák: d. e. 9 órától fél I-ig. 

A 400,000 frt alaptőkével alakult „Erdélyrészi magyar jelzálog hitelba
nk részvén 

saság üzleti működését most meguevezett törvényesen bejegyzett czége alatt " folyó évi Október hó 1-sőjével 

() megkezdvén, alapszabályszerü möködését a következő üzletágakra terjes
zti ki: : 

ÜZLETKÖR: 
1.) Jelzálogi fedezet mellett földbirtokra vagy házakra kölcsönöket ! 5.) Saját zálogleveleit és kamatozó kötvényeit leszámitolja és 

engedélyez hos-zabb vagy rövidebb idejü visszafizetésre. 
előleget ad. 

2.) Már fennálló jelzálogi követeléseket magához vált. 6.) A tőzsdén hivatalosan jegy zett zálogleveleket, állampapir 

8.) Kölcsönt ad törvényhatóságoknak, városoknak, községeknek és más az állami biztositást élvező vállalatok elsőbbségi kötvénye 

jogi személyeknek, a mennyiben azok kölcsönök felvételére a tör- rolja és azokra kölcsönt ad ilynemü kisorsolt, illetve lejárt 

vény vagy szabályszerden megszerzett engedély által jogositva van- papirokat és azok szelvényeit leszámitolja. 

nak, nem csak jelzálogi biztositék mellett, de a nélkül is, ha a 7.) Váltókat leszámitol. 

kamatok és a tőke visszafizetés a községi vagy törvényhatósági 8.) Pénzbetéteket gyümölcsöztetés végett elfogad. 

pótadók és egyéb jövedelmek és fedezetek által biztosittatnak. 9.) Folyó számlán készpénz betéteket elfogad. 

Az 1, 3. pont alatt emlitett kölcsönöket készpénzben utalvá- 10.) Letéteket átvesz bizonyos illeték mellett vagy a nélkül. 

nyozza, vagy azok összege erejéig zálogleveleket, illetve kamatozó 

kötvényeket bocsát ki. Kolozsvártt, 1891. szeptember hó 28-án. 

4.) Földbirtokra jelzálogi biztositék mellett vagy egyéb fedezet alap- Az „Erdélyrészi magyar jelzálog hi 
ján nyilt hitelt engedélyez. részvénytársaság" igazgatósá 

Az Intézeti Igazgatóság tagjal: 1.) Gróf Bethlen Gábor elnök. 2.) Báró Bánffy Dezső alelnök. 8.) Péterffy Zsig 

nök. 4.) Gróf Wass Béla nagybirtokos. 5.) Horváth Gyula hirlapszerkesztő. 6.) Dr. Kiss Mór egyetemi tanár. 7.) Deáky Albe 

B8.) Merza Lajos, mérnök. 9.) Dalmai Géza bankigazgató. 10. Dr. Weiss Miksa ügyvéd. 

Az intézeti felügyelő bizottság tagjai: 1.) Gróf Kornis Victor, elnök. 2.) Szász Domokos, ev. ref. püűspök. 3.) Gróf Be 

ési képviselő. 5.) Politzer Zsigmond, bud 896. 

t muunmiunmmunnnnmnanannaanananannn
nn 

ki miaden zazdasszonyi teendőkhöz 

ert és mindezt bizonyitványnyal is tudja 

a iigazolni. 

eg Személyesen jelentkezhetni Külmonostor
- 

autcza 42. sz. alatt, Helytt. 

E
 

1056. (1-8) 
ummmmmamt ktl nmenn 

Myozeatott Magyary Mikhály könyvnyomadájában Koloravártk balk
özép-utasa 38. szára 


